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AM ELOND

Zeichnungen: Morris

Text: Yann-Léturgie

...Eine weite Eindde, Uber die eisige Winde
fegen. Hier hausen nur einige wenige Wolfe
und zahlreiche Kaninchen. Der Klondike in-
teressiert niemanden, denn am Klondike gibt
es NICHTS.

et

Bis der Fun

von einer sensationsliisternen Presse auf-

gegriffen wird...

d eine gwisn G.W. Cack

GoLp/
ICH HABE
GOLD (oE-
FUNDEN /
e

...und den Landstrich aus seinem primitiven
Urzustand reif3t.

Heute habe ich im groBen Spiel des
Lebens vier Asse gezogen.(*)

(*) Historische Worte.

S e =

Ein Hufeisen
als Gliicksbringer,
Edmund.

Danke!

Von San Francisco aus schiffen sich Scha

ren von Siedlern ins gelobte Land

T -

ein. Eine Reise, die mit vielen Gefahren verbunden ist.

'l.




Einige Wochen spater fegen zwar immer

noch eisige Winde Uber die weite Einode,

in der nur einige wenige Kaninchen und
zahlreiche Wolfe hausen, aber die
Gegend weist nun eine Stadt auf.
Dawson ist eine wahre Speerspitze der

Zivilisation.

Pl6tzlich interessieren sich alle fur den
Klondike, denn am Klondike gibt es
GOLD! Allerdings stellt sich im Laufe
der Monate heraus, dal3 die Bemu-
hungen eines Goldsuchers nicht
immer von Erfolg gekrént sind..

NICHTS!

How do you do? Ich ; : : ;
mochte ein Telegramm Konnﬁn Sie Uberzeugen Sie
aufgeben. uberhaupt sich selbst.
bezahlen?

Von Jasper(*) an
Waldo(*) — Stop — Gliick
ist mir hold — Stop -

¥ Bin reich - Stop...

Réich mit
zwei H*?

(*) siehe Band 16: ,Das Greenhorn®.




Einige Tage spater in Dyea (Alaska). [_

Das Buro der berittenen Polizei?

Vi W r Immer geradeaus. Ihr kénnt's
= = @ nicht verfehlen.
' 1) Hoffentlich haben

die hier wenigstens
Stallzelte
aufgestellt.

Ich habe es eilig, den armen
Jasper _ zu finden.

Nach seinem letzten
Brief zu urteilen, hat
ihm die Kalte das
Gehirn eingefroren.
Er unterbricht das
Schurfen nicht
einmal mehr zur
Teezeit.

¢ Da muB icﬁ

aber erst das
Einkaufszelt

Das ist fir die
Ausrustung. Vom
Rest kannst du dir
Hafer kaufen.

Der Scharfblick
meines Cowboys

grenzt manchmal an
Hellsichtigkeit.

Woran erkennst
du das, Lucky
Luke?

Moment, Mister. Kdnnen Sie mir
einen Uberzeugenden Grund
nennen, der die Anwesenheit
einer Handfeuerwaffe an lhrem
Gurtel rechtfertigt? gz

Ich jage gern. Was haben
Sie gedacht?




Genug Zeit vertrodelt.
Sie gestatten?

Verzeihen Sie diesen kurzen Anflug von
Heiterkeit, aber anscheinend sind Sie
mit gewissen pittoresken Besonder-
heiten der hiesigen Region

nicht vertraut.

In der Holle ist es
wenigstens warm.

Wir waren lhnen verbunden,
wenn Sie uns die Abfahrtszeit
der nachsten Postkutsche

nach Dawson nennen

konnten.

Zwischen Skagway und dem Klondike
liegen 1000 Meilen Eis und Schnee mit
Abgrinden, Gletschern und Walfen.
Dazu kommen noch Lawinen,

Banditen und Hunger.

Ein guter Rat: Schurfen Sie hier
in der Gegend. Mit etwas Geduld
finden Sie genug Goldstaub, um die
Ruckreise finanzieren zu konnen.

Sie haben Glick. Ich soll in
Dawson das Amt des Gesetzes-
hiters antreten. Dort kuimmere ich
mich personlich um lhren Freund.

Warum verschweigen Sie
uns den Skorbut, die Ruhr
und die Micken?

Wir wollen nach Dawson, um dort
meinen Freund Jasper zu suchen,
von dem ich seit Monaten nichts gehort
habe, nicht um im Schlamm zu wihlen

GenieBen Sie Ihren Tee, Mounty. Ange-
sichts der gefahrvollen Reise konnte das
- Ihr letzter

0 /lf* sein.




Frischen Hafer gab's nicht mehr,
nur noch Haferflocken.

\

Dein

>

erstaunlich!

Findest du? Es hat
die Jacken eine
Nummer zu grof3
gekauft.

Pferd ist

Der grof3e Salzsee
in Utah, an dem ich
aufgewachsen bin,
war auch so weil3.

Stimmt es, dai
die Mormonen-
hengste mehrere
Stuten haben?

Du kommst
aus Salt
Lake City?

Verzeihung,
wie kommen wir

Zum Chilcoot-
Pal? Dort driben
anstellen. Mit etwas 1
Gluck seid ihr
in einem Monat
druben.

Ein echter
Schlittenhund
fur 350 9!

Wie finde

Vermégen am
Klondike*.
Ratgeber fir 5 $!

ich ein

Ein

Wer braucht
einen Trager?
1 $ pro Kilo!




Noch kénnen wir umkehren, Waldo.

e —
Ich bin vielleicht ein Greenhorn,
aber kein Schlappschwanz. Ein
Badmington gibt nie auf.

s,

Und was meinst

du, Jolly? Uber den Huf gepeilt,

betragt die Steigung
dreiBig Grad. Das muBte
zu schaffen sein.

e ( Ist das kalt! )
/
c
( Ist das hoch! )

&l

Das mul3 die Hohenluft
sein. Ich sehe
zwei Reiter.

Sicher zwei
Cheechakos(*).
die nicht wissen,
dafi kein Pferd
|je uber den
Chilcoot-Pali3

Der Mounty geht mir
langsam auf die
Nerven!




Ein Blizzard! In ein paar
{ Sekunden sieht man die Hand
vor den Augen nicht mehr!

Nichts ernstes.
Bin nur vom Pferd

gefallen.

Da ist er ja.
Ilch hole ihn.

Oh, verzeihen Sie den
Irrtum. Wie dumm
von mir.

Aber ich bitte Sie! Wir sind
doch unter Gentlemen.

Ich ziele hoch
uber das

Brummen, e
um den Bar
ZU er-

schrecken.

Man sieht nichts.

Der will keinen '
Arger mit dem .
Tierschutz- ‘
verein.

Wie konnte ich mich nur
so irren? Tornado ist ein
arabisches Vollblut, und

der roch nach nassem
irischem Wolfshund.




Wird Jolly
Jumper nicht
unter dem
doppelten
Gewicht
zusammen-
brechen?

Dein Pferd ist fortgerannt. Steig hinter mir auf.

Dein Pferd ist
phantastisch!

Ich bin zwar kein
arabisches Vollblut,
aber in meinen Adern
flieBt indianisches
Mustangblut.

Allerdings spure ich langsam a
eine leichte Mattigkeit in den
Fesseln.

Durchhalten! Der
Sturm legt sich.

Bravo. Jolly! Du hast eine
verdient.

Lucky! Ahem... Wir sind nicht
allein, furchte ich.

Vielen Dank,
Gentlemen.

Uber drei Stunden bin ich halb )
erfroren durch den Schneesturm geirrt.
Ohne Sie ware ich verloren gewesen.

},_/

<

Ich heiBe Jack
London und bin
Schriftsteller.

lonesome Cowboy.

Lucky Luke, Waldo Badmington,

Gentlemanfarmer.

Ich hab mal 'nen damlichen Roman lber
einen Hund mit weiBen Zahnen gelesen.
Ob der von dem Typen war?




Wenn Sie uns bis Dawson begleiten, kdnnen Nicht n6t Den Rest erfinde icl
_ Sie spater uber unsere Abenteuer berichten : ebnis Ny - e ;rdllﬂ e
. i < & dazi A(

Etwas frische Luft
tut gut

Wir mussen irgendwo Unterschlupf
finden, sonst erfrieren wir




Eine Hutte! Das ist
die Rettung!

Seltsam! Die Bewohner sind fort,
ohne ihre Mahlzeit zu beenden

Yeah! Zum Glick sind wir
hier in Sicherheit.




Da ist jemand
in Gefahr!

HILFE! ) TALLY HO/ Ich habe fiir heute genug
[ ] .

getan. Ich bleibe!

Sachte, Waldo!
Das ist schlief3lich
keine Fuchsjagd!

Ich habe schon schineren Christ-
baumschmuck gesehen. —__

Ein Mounty
Sie kénnen kommt immer
runterkommen.

Die Wolfe sind

Ich wiederhole meinen Rat
Kehren Sie um. Die Reise ist
viel zu gefahrlich!

Die Hiitte ist in die \
Schlucht gestirzt!
Hoffentlich ist Jolly...




Wir sind
kaum zwei
Meilen weit

Zum Glick habe ich
vier Hufeisen als
Talisman und einen

35 % Steigung minus
30" Celsius plus
120 kg Cowboy auf dem
Rucken ist ja auch eine
komplizierte Aufgabe.

Cowboy namens

Lucky Luke. ( Ist dir nicht kalt?

die Schlafsale im Winter ungeheizt, und wir

Im College von Hardboiled Oxbridge waren
schliefen bei offenem Fenster ohne Decke

Das hartet einen entweder zum Gentleman

ab, oder es fillt die Familiengruft.

VergiB ihn, Waldo.
In Dawson kannst du dir
einen neuen kaufen.

Er ist hinter den Hugel

dort gekullert.

Niemals! Das ist ein echter
schottischer Filzhut aus der
Saville Street.

Hast du eine

Goldade[ d
/ Komm schnell!
en? 4 : i
efun - Da liegt ein steif-

gefrorener
Gentleman im

Wetten,
daf3 das der
Mounty ist?




Der ist steif
wie ein Brett.

Anscheinend ist er im
Blizzard eingeschlafen.
Wir mussen ihn auftauen.

Ich habe eine Idee. Hol das Salz
aus dem Vorratsbeutel

Er schlagt die
Augen auf

Danke, Jungs.
Ohne euch ware ich
draufgegangen.

Zum Dank erzahit euch Old Paddy
ein Geheimnis

lch habe die Nustern
voll von Haferflocken.

Wenn der Tod seine Finger
nach euch ausstreckt...

Das Goldfieber hat das Denkuermogen
des Armsten stark in Mitleidenschaft

gezogen, flrchte ch}—/




(—,GLPBAUSSPUC.KEN LASSEN
(HR BEN-
GELS 7 @)l't:%?

L

verrickt?

Ihr haltet mich fiir ) U das dhBBwotiimas ICH HABE DEN KLONDIKE SEIN
Elefantenfedern?

s il

Seit ich meinen Kann's kaum erwarten,
Cowboy kenne, haben bis die Sonne untergeht
meine Hufeisen noch nie | und er anfangt zu singen.

Rost angesetzt.
= g
ey v

Wir konnten ihn
nicht einmal fragen,
ob er Jasper
gesehen hat.

Genug Zeit
vertrodelt

Seltsam! Ich spure fast mein , Das ist der Chinook, ein warmer Sie sind wirklich stur

rechtes Ohr. Wire es méglich, Wind. der immer urplotzlich aufkommt. wie Maulesel!
dafB es warmer wird? Er laBt das Eis schmelzen und

verursacht Lawinen. Also Augen auf

Ich mag's nicht, wenn man meine Ratschlage Der Chinook? )
miBachtet. Seien Sie froh, daB ich meinen

Dienst noch nicht angetreten habe.

Weg da! Der Chinook
blast und wird den
Schnee...

S
', ¢

-
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Mountys K\

3 ( HeiB! Ganz henB'E Selbst Shakespeare héatte die 5\, '
:"" = Hartnackigkeit dieses <
: 44 \/&‘Li, bewundert,_/§#
L

= — oW
=" Y =
2 - —
S| — —_—
S | ,_,___\" —

Er ist eiskalt. Ein guter
Schluck von Doktor Davis'
Medizin warmt ihn schon
wieder auf

Ein guter Mounty
kommt immer durch.

5 Wenn ich mich nicht
irre, stof3en wir dort

. —E;% unten auf den Fluf3, der
- L W
N\ nach Dawson flieft
\ o

Geht nicht! Weiter unten
gibt's kein Uter mehr
Nur Steilwande

Die Strémung ist recht
stark. Ware es nicht ratsam,
dem Ufer zu folgen?




Dort driben stehen Tannen. Aus denen
zimmern wir ein Flof3, das uns nach
Dawson_, tragt.

 ; » ?“ "‘3‘} “:a’ ==

)

_ Das erinnert

Die beste Idee mich an das Floh
seit langem. der Medusa auf /
dem Gemalde

von Géricault. /

=y

Haben wir uns
nicht schon einmal
gesehen?

——=—/ Mathias Bones, mein Name.
Ich bin nur knapp einem
Schiffbruch entronnen.

Wenn es nicht zuviel
verlangt wére.._’/

Okay, Bones.
Steigen Sie ein.

Waldo Badmington, how do you do?
Treiben Sie Wassersport?

)

Kein Problem.
In Oxbridge war
ich Champion im

Rudern und...

Das Holz aus den ehemaligen
Kolonien ist eben nichts wert.

In Oxbridge waren die Ruder solider.

FESTHALTEN ! e
D!E- SI‘QOMUMC’ doch kein
WIRD STARKER! Seepferd!

———-_'--/




Gute Gute!
Das Wasser wird
recht unruhig.

Good gracious! Diese
+Five Fingers" sind die
funf Finger des Teufels!
Sprechen wir unser
letztes Gebet!

Keine Sorge.

£ /Sollte etwas schiefgehen,

verspreche ich euch
beiden samt dem Pferd
ein Begrabnis erster
Klasse.

Wir nahern uns
irgendwelchen

Achtung! Da vorne sind die
geflurchteten ,Five Fingers®(*).
Die meisten FloRBe zerschellen

an diesen Felsen.

(*) Die ,Funf Finger*

Stimmt, Waldo. Wir missen zwischen
dem zweiten und dem dritten Felsen
durchsteuern. Denk an Old Paddy.
Zwischen Zeige- und Mittelfinger hat

er gesagt.

Und ich sage, dal3 wir uns dabei
die Finger verbrennen.
o .




Mit Fingerspitzen-

Es klappt!

Splendid! Dennoch gehort dies
zu jenen Dingen, die man nur
ungern wiederholt.

Das war um
Fingersbreite!

N\ R

Qg
/ >
As

,

Hatte ich Sie
nicht auf-
gefordert
kehrtzu-
machen?

Aber angesichts des Dienstes, den

geleistet haben, will ich noch einmal
ein Auge zudrucken.

Sie einem Beamten Ihrer Majestat N/ Was ist? Soll ich . WS /
ihn ins Wasser DA ON'
zurtuckwerfen?

WIR HABEN'S GESCHAFFT/

t

¢ l

=

Horen Sie auf meinen Bravo! Seit Monaten seid
Rat: Kehren Sie um! inr die ersten, die lebend in
Dawson ankommen.

" & i
5 (s ‘ A
Wl ) < N
L — :

(™

Vielleicht kann ich Sie als Gegen-
leistung eines Tages auch einmal
transportieren... Als Kunden! He!




Ein Pferd? Unmaglich! Ich trdume!
Kein Pferd hat je den Chilkoot-PaR
und die ,Five Fingers" Uberwunden

Wo kann ich frisches Heu
fur mein Pferd finden?

Jolly Jumper ist eben
kein gewohnliches
Pferd

Wie sollen wir Jasper nur unter s \'Y('jr Im Saloon? Aber Jasper hat nie im
all den Leuten finden? BRI EON Leben ein Pub

s aufgesucht.

uns im

-- ~
¢ M Carl
s e

Ein Aufenthalt

am Klondike verwandeit
jeden Cheechako in einen
Sourdoug(*), Waldo

Man sollte Pferden
erlauben, den Burger-
steig zu benutzen.

Nicht schwer
genug, Brad
Ich bin dran




Das ist unfair!
Sie trug noch
ihre Ohrringe.

Ob dies eine schickliche Beschaf-
tigung fur Gentlemen ist?

Ist das eine
Benefizver-
steigerung?

Zwel lau-
warme Bier!

Man merkt, daf3 ihr neu
seid. Erstens gibt es hier
nur Whisky...

...und zweitens ist jede Frau in
Dawson ihr Gewicht in Gold wert.
.

Jeder Goldsucher legt seinen Sack mit
Nuggets auf die Waage. Neigt sich die
Waagschale, gehort das Madchen ein

Jahr lang ihm.

—

Aber bei Mattie Silk hat noch niemand
genug Gold besessen, um die Waage
ausschlagen zu lassen.

Die ist
schwerer, als
sie aussieht,

——

Nicht schwer genug!
Ich bin dran!

Jungs! Das ist unglaublich! Da...

da... da drauBBen steht ein Pferd!

€

Ein Pferd?
Wo?

-]
Unerhort! Das ist das erste
Mal, dal3 man mich wegen
eines Pferdes sitzenlant!

Kein Zweifel,
* das ist ein Pferd.

Wir stellen es auf
die Waage. Der
Meistbietende
kriegt es.

- s Al -




Zwei Nuggets fir

dieses Vierbeiners und jedem, der ihm zu nahe deinen Gaul!

kommt, verpasse ich ein drittes Nasenloch!

Von wegen Eigentimer!
Ich bin ein freier Hengst!

s

Moment, Gentlemen! Ich bin der Eigentimer '(Jolry ist nicht zu
verkaufen!

ﬁrz

Kapiert?

Ich erhohe
auf vier!

Ich habe 150 Gramm Blei und
den dazugehorigen Locher!
Das Pferd gehort mir!

Und ich bin Lucky Luke, lonesome
Cowboy. AuBerdem erteile ich
Friedhofslizenzen, falls du Arger suchst
= LaB den Colt weiter kreisen.

Ich bin Soapy Smith, der Herr dieser
Stadt und Besitzer des Saloons. AuBer-
dem erteile ich die Schurflizenzen,

falls du Gold suchst.

Wenn du die Lizenzen
vergibst, muBt du diesen
Mann gesehen
haben.

So ein als Pinguin
verkleideter

Cheechako war noch

nie in Dawson

Denk noch mal
scharf nach, aber
schnell. In der Kalte
verkrampft sich mein
Zeigefinger
leicht.

218




Jetzt erkenne ich ihn. Das ist der
Teesaufer. Dem habe ich fir 1000 $
und eine silberne
Teekanne das Claim
508 am Yukon uber-
N schrieben.

Es erfullt mich
mit Freude, dai
Jasper lebt.

Zum Yukon

In der Story habe
River, Jolly!

ich nicht einen
Moment Ruhe!

Sie haben einen Menschenauflauf
verursacht. Darf ich Sie daran
erinnern, dafl auf kanadischem

Territorium jede Ansammlung von

mehr als drei Personen verboten
ist? Das sage ich kein zweites =%

Mal, verstanden?

"!" W-!:‘_‘-'.rt i
i .

Okay!
Du kannst den
Colt weg-
stecken.

Einen Moment,
Gentlemen!

i, Dann gehen wir auf der Stelle auseinander!
SchlieBlich sind wir zu funft!

Das Gesetz
siegt immer!

/" Wir waren doch
nur zu dritt, Luke?

(Zu funft mit Jolly
Jumper... und
meinem Colt.

Wir sehen uns wieder, Cowboy.
Dann kannst du deinen Colt
kreisen lassen!

5fy;§
AV

"

2




Jahre!

In diesem Loch
vergeude ich nur
meine besten

deinem G
Gold von

Ach was! Eines
Tages gehst du mit

ewicht in
hier fort.

Trotzdem komisch, daB bisher kein
Nuggetbeutel die Waage zum

Mach dich fur deine

ausnahmsweise
punktlich

Show bereit. Und sei heute

einmal

i |
b -

ch frage mich, ob es hier
wirklich Gold gibt.

Ausschlag gebracht hat.
eirate Soapy
Smith, der

steht auf dich.

Diesen Rupel? Niemals! Vielleicht
sollte ich abnehmen, um den armen
Goldsuchern zu helfen? Oder den

Derringer aus dem Korsett nehmen?
h —J

” Das Claim 5087
Gleich hinter dem
Tannenwaldchen.

Beeilung!
Ich kriege
kalte Hufe!

[P
LIV oh

n

Meiner Meinung
ach hat der welches
gefunden!

”"Im Zelt bewegt
sich etwas
Jasper ist da!




Jasper! Ich bin's, Waldo! Reich mir
die Pfote, mein Freund!

Leer! Uff! Fur einen
Moment hatte ich
Schlimmes
befurchtet.

In dem Schutt gibt es niemals Gold
Das ist nur wertloser Abraum.

Ein Wolf!
Gute Gute!
Jasper!

Jedenfalls ist das Jaspers Camp. _ W Anscheinend war er
Im Zelt lag seine Weste aus reiner | APl schon lange nicht
Shetlandwolle. S _ mehr
> hier.

Soapy Smith hat den armen Jasper
reingelegt.

Da kann einer bald Bleib optimistisch. Immerhin

wieder seinen Colt hatte die Weste keine Einschuf3-
lassen!

Der Monte Carlo Saloon scheint das strategische Verstanden? Sobald ihr Lucky Luke trefft,
Zentrum des Klondike zu sein. Wenn jemand massakriert ihr ihn, aber nicht ganz. Sein
Jasper lebend gesehen hat, finden wir ihn dort. Zeigefinger muB3 heil bleiben!

Wir versuchen’s, Bol3.




N\ P
- - “‘TJ
/45 2A ‘//
AW / ‘. { & =
Tau schon mal den Boden auf, um das

Grab fur die beiden Kojoten zu schaufeln,
Leichenheini.

Zwei eisge- / Ziemlich frostige

kiihite Whisky. Atmosphare hier.
Ist da etwa ein Fenster

Sofort,
Mister Smith.

3
i
@ru \li ‘myawd /il

Es war dein Fehler, dich mit mir anzulegen, Cheechako. ‘l\
Drei SchieBeisen sind auf dich gerichtet. Bestimmt kannst du
deinen Colt dreimal so schnell kreisen lassen wie ich

Ich heiBe Lucky Luke und ziehe
schneller als mein Schatten.

o
...und mein Schatten zieht schneller
als ihr drei zusammen.




Mit
etwas Bewegung verschaffen mit Melone, ich Vergnugen.
kummere mich um

den anderen

7
i Die Herren wollen sich anscheinend Nimm du den Kahlen

Klasse, eine Keilerei!

Y von Oxbridge war ich e whrntGAs atill

Alles klar, Waldo?) — No problem. Im College
Champion in der edlen

1

4

TELL ME WHERE THE 600D TIMES o, ARE;

- [...TELL ME WHERE THE (¢
THATS WHERE | waNr 1o Be.. 58

f) Goor TIMES ARE .
- : "

=

AND HAVE A PRINK ON ME... 5‘




K 'y Warum singst du
nicht weiter, Mattie?

Wasser ist
efroren!
ie soll
man da
trinken?

So was nenne
ich Gluck!
Gluck! Gluck!

Was hat dieser
Krawall zu
bedeuten?

Ich reprasentiere hier Ihre Majestat
und Ihre Majestat verabscheut Saloon-
schlagereien selbst in den entlegensten
Kolonien. Raumen Sie sofort diese
Lasterhdhle!

>

I ﬂ'_" J
/]

U=re

/ Das gute an den roten
Uniformen ist, daB man Blutflecken

darauf nicht sieht.
A




Sie sind ja rasch mit dem Colt zur Hand, Wirden Sie bitte sofort Aber Mann!
Mister. Huten Sie sich! Das konnte Sie dieses Etablissement A Der wollte Sie...
eines Tages ins Gefangnis bringen. . verlassen?

Was machen wir, Bo3? Zu gefahrlich.
Legen wir zuerst den Mounty Ich hab da eine
um oder das Revolveras? andere |dee.

Mir war, als hatte ich etwas Gute Gute! Das zugehorige
gehort Goldnuggets! Blei folgt sicher
gleich.




Mein Colt enthalt
sechs Erzproben.
Will einer von euch
sie untersuchen?

Halunke! Respektieren Sie nicht einmal die
elementarsten Grundregeln des Faustkampfs,
wie sie vom Duke von Queensburry aufge

stellt wurden?

Ich erkenne sie wieder.
Die haben mir das Gold
gestohlen!

Auf frischer Tat An den Galgen
ertappt! mit ihnen!

Das war ein abgekartetes Spiel. Jemand hat
den Beutel vor die Scheune gelegt und...

Zeigt ihnen, wie man am
Klondike mit Golddieben
umgeht!

Auf den

Kommt, das missen Yeah! Aufknipfen! Friedhoft Der Strick ist Pah! Einmal um den

wir begieBen!

noch gefroren. Hals gelegt, taut er
schon wieder auf.




An die Arbeit,
Leichenheini. Wir
haben zwei Kunden
fur dich

Wir sollten sie Wir sind hier in Amerika,
enthaupten. Frenchy, und haben unsere
eigenen Traditionen.

Ich ver-
lange einen
Anwalt!

He! Der Leichenheini
ist erfroren. Wer
schaufelt jetzt das
Grab fur diese
Mistkerle?

Als ob das so einfach

Und grabt schon tief,
sonst buddeln die Wolfe
die Leichen wieder

aus.
S

Einen Anwalt? Der einzige Anwalt am
Klondike liegt gleich hier sechs Ful3 unter
der Erde, Cheechako! Grabt, das wird
euch erwarmen!

Beeilung! Der letzte Verurteilte
ist erfroren, ehe wir ihn hangen
konnten

ware. Der Boden ist
gefroren!

Da dberlauft
es mich
eiskalt!

Nanu? Da unten
glitzert etwas!




Das gehort
mir!

g Das ist mein Claim!) &

Weg da!

lch war
zuerst da!

Hast du ein Nugget aus
dem gestohlenen Beutel
hineingeschmuggelt?

Nein! Das war ein Goldzahn.
Der gehorte dem Mann,
der schon in der Grube lag

Kaffee und Tee
sind fertig.

Dein Pferd war sich wohl
sicher, dal3 wir noch einmal
davonkommen.

—
-

—
—
==

=

Die Toasts sind leicht
angebrannt. Also hat sich
Jolly langsam Sorgen
gemacht.

Los, Waldo! Wir statten dem Eigen-
tiumer des gestohlenen Nugget-
beutels mal einen Besuch ab.

Der, der so
seltsam ums Leben
gekommen ist

(4

Man hat uns reingelegt
Das ist Hugo, der Italiener!

Yeah, er ist in seinem
Bett gestorben.




Ein Blizzard Auf die beiden, die jetzt mit
kommt auf einer Schlinge um den Hals
am Ast baumeln.

Das ist ein

schreckliches Mil3-
verstandnis. Das mit
dem Goldbeutel war
nur ein Spal3.

Von diesem erbarmlichen Trick
rede ich nicht. Ilch meine die
wertlose Schurflizenz, die du
Jasper verkauft hast.

Du schuldest uns
eine Erklarung,
Soapy!

Immerhin hat er Sie gestatten? Klar! Er hat sogar einen Brandy
wertlos? 15 eine Menge Gold [/ Lassen Sie Ihr SchieBeisen \ bestellt, den er mit einem Nugget
' gefunden. kreisen. Lucky Luke ist bezahlt hat.
Stimmt's .

) 5 schon nervos genug.
ungs?




Wenn ich mich recht erinnere,
hat er diesbezlglich sogar ein
Telegramm bei mir aufgegeben.

Die reden und reden. Wann springt
er endlich wie sonst durchs Fenster?

Ich stehe mir hier die Hufe in
den Bauch.

Wenn Jasper aus seinem Claim
auch nur ein Nugget herausgeholt
hat, will ich meinen Hut fressen.

Ihr Pferd streunt unbeaufsichtigt auf der StraB3e
herum. Leider muBte ich es konfiszieren

Bei diesem
Mounty sehe
ich gleich

-

?— Das ist die Gelegenheit,
ihn loszuwerden. Bring ihn

moglichst weit fort.

Darf ich?
Wirklich?

Hooo! Langsam!
Gaaanz ruhig!

Pssst!
Mister
Lucky Luke...




Und dank seines
Telegraphen ist er Uber

alle Funde auf dem

— laufenden.

Er hat noch keinen
Goldsucher mit vollen
Taschen gehen lassen.

Psst! Leise! Ich habe Ihre
Unterhaltung mit Soapy
Smith mitbekommen

Mattie
Silks?

Yeah!
Die ist ihr
Gewicht in
Gold wert.

Was Auskinfte
angeht, ist dieses
Fraulein eine echte
Goldgrube.

-

Wenn Lucky Luke mir
Soapy Smith vom Hals

,Schafft, kann ich den
| Saloon kaufen und
= beherrsche bald die
ganze Stadt.

Etwas nicht in
Ordnung?

Das Kabel
hangt schlaff
durch, als ob...

Acht Masten
und dreiBig Meter
Kabel. Der singende
Draht von Soapy
Smith ist nicht sehr
mitteilsam.

Dieser
Bandit ist nicht
nur ein Schuft,
sondern auch
ein Betruger.

Bestimmt steckt er hinter
Jaspers Verschwinden.

Das gibt der nie zu. Aber ich
habe einen Plan, um ihn zu
uberfuhren,

Wenn der
Mounty in
dieser Story noch
v| einmal auftaucht,

fresse ich meinen
\ Sattel.

Ach! Du bist
schon zuruck?

Verzeihung. Sie haben
nicht zufallig mein Pferd
gesehen?




Spater, auBerhalb der Stadt...

- Das erinnert mich an
v o die Lagerfeuer mit meinem
Vetter Baden Powell.

Riecht gut,
was Sie da kochen.

Sie hatten nicht zufallig ein
TaBchen Kaffee fur einen

alten Goldsucher?
g ﬁ -

Schlafsaal

Ist das kalt! Fast so wie in
dem schlecht geheizten

Haben Sie etwa auch das
Oxbridge College besucht?

Die Wolfe hatten die

In den Klamotten Leiche schon ange-

hatte ich dich
nie erkannt.

Mein
Zeigefinger schwillt
einfach nicht ab!

Die Verkleidung
gehort zu meinem Plan.
Zuruck nach Dawson.

Bei dem ganzen Hin und Her
hole ich mir noch Blasen an
den Hufen!

Soapy, da steht ein Goldsucher
vor deinem Telegraphenbduro.

y/ Das Geschaft
geht wieder los. A&




Beeilung, Beeilung! In
meinem Alter ist Zeit Gold.

Lieber Papa — Stop — Habe Goldader
gefunden - Stop - Bin reich - GriiBe
Grandma von mir, wenn sie noch
lebt — Stop — Jonathan.

Reich mit
zwei H"?

Wenn man am Klondike

Gold findet. ist es Sitte,

den weniger glucklichen
Kollegen ein paar

Wenn das so
Runden zu spendieren

Sitte ist...

Das ist unvorsichtig von
lhnen, mit so einem Ver-
mogen allein herumzulaufen.

AuBerdem ist meine
Gurgel trocken wie eine
stillgelegte Mine.

Nicht fir uns, Sam. Wir haben noch
etwas zu erledigen. He! He! He!

! Konnen Sie auch bezahlen?
- SOAPY SMIT

TELEGRAPH In meiner Mine hab ich so viel Goldstaub Y
e eingeatmet, dal3 ich jedesmal um die
i hundert Dollar im Taschentuch habe,

wenn ich niesen mul3.

War ein ,O" beim
Morsen nun Tati
oder Titati?

Tatata,
Mann!
Tatata!




Du solitest den Bart Uber der
Waage ausschutteln. Vielleicht
gewinnst du ja das hibscheste

Madchen am Yukon

D n dieser ©3% #Mine habe ich so
lange gebuddelt, dal3 ich unter den
Fingernageln und im Bart genug
Goldstaub habe, um damit zehn g
Rinder kaufen zu konnen AL
' E =

Ich bin den Wélfen, den Grizzlys und
dem Skorbut entronnen, da will ich nun
nicht einer Frau in die Klauen fallen

Er kommt. Bindet die Na endlich! So ein /Da sagt man immer:

Tucher vors Gesicht. Klatschmaul! Schweigen ist Gold

Und paBt auf! Er ist _ y
bewaffnet.

Riick deinen Sack G .
I'aLL.:S wennedirsggin MAg Fioses i Schnell und Adios, Oldtimer! Schneide dir einfach
' von deinem Coit effizient. Mit einem die Fingernagel und den Bart, um die
Wort: amerikanisch! Ruckreise zu bezahlen!

O | T\ \ o




Der macht ja

HALTET ganz Alaska Wirhatten ihn ' \ir teilen das Gold OBERFALL/!

legen sollen! !
bellisch! e des Alten sofort!
DEN DIEB! a4 .

Wie will der spater beweisen, Geld stinkt nicht und Gold
daB das sein Gold ist? erst recht nicht

Schon der Da vermif3t man Nun werd nicht Dein Gold findest ¥ Vielleicht doch. Ich habe den

sechste Uberfall in ) fast einen Sheriff obszon, Jim! du nie wieder, | Dieben eine Falle gestellt:
dieser Woche! in Dawson. Im Sack war ein Stinktier.

Das soll mir dieser Feste scheuern! : =
I} “Ranl Der Gestank geht [ i of Immerder Nase ( oinem Stinktier gestelt.
®%$¥ 1/ Oldtimer buBen! 1 nach, Leute
nicht weg! e : : Mal was ganz Neues.




Es riecht brenzlig fir dich,
Soapy Smith!

Du hast zu sehr auf dein
Glick vertraut, GroBvater

Al .
\ ég,:* ?@
Der
‘geschwollene
Finger paf3t nicht
mehr in den
Abzugsbugel!

o 3 e

Man |1aBt den Colt kreisen und kreisen,
bis man sich die Finger verbrennt!

Hangt ihn! Gute Idee!
5 Lyncht ihn!
& An den Baum

mit ihm!

-QI

|
4

Der Mann ist ein Betruger\
Er hat das alles nur arrangiert,
um mich in Verruf zu bringen!

Erkennt ihr ihn?

Niemand wird gehangt!
Der erste, der mit der Wimper

zuckt, zuckt nicht mehr mit
der zweiten!

entwischte
Gehenkte!

Welchen?

Keine halben
Sachen!
Hangt ihn!

Soapy Smith ist ein Betruger. Das kann
ich beweisen, indem wir nach Skagway

telegrafieren. Zieh dich an, Kojote!
]

Was machen
wir?

mir nichts passieren.

Gelegenheit ab

Mit dem Telegrafen kann

Knallt ihn bei der ersten |




:.J)
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Keine Dummheiten, Soapy.
Ich kann auch morsen. Wenn ich ein
Tatata zu wenig hore, gibt's ein
Peng-Peng-Peng mehr, kapiert?

.“ |
h\u‘

An-t-wort — Stop

ATITATITI

Du
vergeudest
deine Zeit,
Cheechako!

.Lucky Luke an berittene Polizei -
Stop - Erbitte Informationen zu einem
gewissen Soapy Smith — Stop — Warte
auf Antwort — Stop*

Warum Peng-Peng-Peng? Ich habe _\1
kein Tatata vergessen!

Ach? Mein Ohr war
wohl zugefroren

Ee

Drei Schusse!
Das vereinbarte
Signal...

...um die
Nachricht zu
schicken.

™

Die Antwort
durfte bald
eintreffen

Dein Optimismus
gefallt mir, Cowboy!

Hundert gegen eins,
dal3 die Rotrocke nie
eine Antwort schicken.

Schreib lieber mit,
anstatt zu stottern,




.Soapy Smith gefahrlicher Bandit —
Stop — Méchten ihn zu diversen

Verbrechen verhoren — Stop...

..Patrouille der
Mountys schon
unterwegs — Stop -
Kommt heute in
Dawson an — Stop.”

Kommt zurlck, ihr Idioten! Das ist l
nur ein Trick! Die Telegrafenleitung
besteht nur aus acht Pfahlen und ist
mit niemandem verbunden!

Soapy Smith
hat uns
reingelegt!
Betruger!

Die Pfahle
und den
Draht
kénnen wir
brauchen.

Wartet! Ich will
erst wissen,

as er mit Jasper

gemacht hat!

Die Gerechtigkeit kann ihren Lauf
nehmen. Dieser Bandit hat Jasper
umgebracht, um sein Gold zu stehlen!

Das ist ein
tragisches Mif3
verstandnis!

Hangt




Das ist ein Dieb
und Marder!
Hangt ihn!

Woher kennen Sie liberhaupt Jasper,
Mattie? Weder Waldo noch ich haben
Ilhnen von ihm erzahit,

Deine hatte dir sagen sollen, daB es
sich fur eine Dame nicht gehort, mit
Feuerwaffen zu spielen.

Wollen Sie es etwa wagen,
das Zimmer eines jungen
Madchens zu betreten?

44

Das stimmt nicht! Vielleicht habe ich
manchmal ein Nugget stibitzt, aber ich

habe niemanden umgebracht!

Deine Mutti hatte dir beibringen sollen,
daB es ungezogen ist, einer Dame
indiskrete Fragen zu stellen!

)

0}

Schaut mich nicht so an.
Ich kann alles erklaren!




Zu meinem Bedauern muB ich sagen,
dafB Miss Silks mich niedergeschlagen
und gefangengehalten hat, um von mir
die Lage meiner Goldader zu erfahren.

Alles klar, Die Zeit wurde mir
Jasper? etwas lang, Mister
Luke.

Auf seinem eigenen Claim hat er
das Gold nicht gefunden.
Jeder weil3, daB3 der nichts bringt.

AN DEN GALGEN
MIT HR /

Diese Angewohnheit, andere hangen
zu wollen, wird ja langsam zur Manie
Wartet hier, das regle ich schon!

LIEFERT DIe
UNS MATTIE { LASSEN WIR

Aus /

Ahem... Wenn |hnen so viel an meiner

Mine liegt, warum heiraten Sie mich

dann nicht, Mattie? Dann

beuten wir sie gemein- Okay!
Besser ein

R Ring am Finger |
als eine Schlinge
. um den Hals

e




Am nachsten Tag

Was soll der
Radau? Wird

Schlimmer! Jemand
he!ratel‘.' Y

Nachts traume ich
von Kakteen,
;- Kojoten und Klapper-
schlangen. Wird Zeit,
dai wir uns auf
den Heimweg
machen.

Das war alles, was ich
gefunden habe. Am Klondike
gibt es keine groBe Auswahl
fur Frisch- Danke

vermabhilte. Ich denke.
das konnen wir
gebrauchen.

Jetzt kannst du mir ja sagen,
wo deine verflixte Mine liegt.

Aber die Lizenz fur 402
gehort mir! Die habe ich dem
alten Curly beim Pokern

Nun... Ahem... Ich habe das
Gold im Claim 402 gefunden.

abgenommen!

Das hat er mir erzahit,
ehe er starb.

BANDIT !
BETRUGER/HALUNKE!

Kommst du nicht
mit, Waldo?

E CARLO
3

Ah... Ich bleibe noch
etwas. Jasper ist jetzt
erst wirklich in Gefahr.

;25 C Adios. Cheechako.
-
- L w———




oapy Smith zog 1897 den Gold-
S suchern am Klondike das Fell iiber

die Ohren, nachdem er zuvor bereits
in Leadville und Denver als Betriiger
beriichtigt gewesen war. Er selbst blieb
auf der Strecke, als ihn ein Landver-
messer in Skagway niederschoB. Zu einer
Legende wurde sein falscher Telegraph,
der ohne eine einzige Drahtverbindung
auskam...

attie Silks, Ex-Konigin der
Nacht von Denver, war im
ganzen Westen bekannt.

1898 zog sie mit acht gefallenen Engeln
im Gefolge iiber den White Pass, um in
Dawson ihrem Gewerbe nachzugehen.
Zum Handwerkszeug ziihlten Gold-
waagen, mit deren Hilfe die Gunst ihrer
Schonen gegen die Goldklumpen der
Minenarbeiter aufgewogen wurden...

hilcoot Pass, eines der

Haupthindernisse auf dem

Weg an den Klondike.
Sechs Stunden dauerte der Aufstieg im
Eis, bei dem die Miinner Werkzeug und
Proviant auf dem Riicken transportieren
mubBten. Hunderte vom Gold angelockte
Hasardeure verungliickten dabei tédlich..
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LUCKY LUKE

DER MANN, DER SCHNELLER ZIEHT ALS SEIN SCHATTEN

LUCKY LUKE — der glorreiche Westernheld. Siegreich in zahllosen
Duellen. Beschiitzer hilfsbediirftiger Ladies. Schrecken aller Vieh-
diebe und Falschspieler. Die gefahrlichsten Killer bekommen weiche
Knie, wenn dieser Mustercowboy zur Kanone greift.

LUCKY LUKE-Erfinder Morris konnte sich wahrend eines 6jahrigen
USA-Aufenthaltes umfassende Kenntnisse (iber den Westen
aneignen. Das zeigt sich deutlich in den liebevollen Details seiner
humorsprihenden Zeichnungen.



